Ubungen 3

1. Bilden Sie aus dem Nomen ein Verb."

Jeder Aktendeckel muss deutlich (Schrift) ........cccceevvveennenn. werden.
Die Unterschrift muss (Glaube) ..........cccceecvveneennenn. werden.
Wenn die Baume wieder (Laub) ...........ccccveenneeneee. sind, sieht es hier ganz schon aus.

Der Verurteilte wurde (Gnade) .........cccceevveeeeennen.

In der Schweiz werden sie (Empfang)..........cccccecvvveenenns , (Frage).ooooeeeeieeeieeen, ,
(KOSt) woveeeeieeiieeiieeiee , arztlich abgeklart, (Herberge) .......cccovvvevivveenneenn, , (Schule)
.............................. und (Betreuung) .............c.cccucu......, Oft liber Jahre hinweg.

2. Setzen Sie Prddikate oder Prddikatteile ein, denen die unterstrichenen Morphe zu Grunde

liegen.

Das Fahrrad war schlecht ..............ccceeeenee. (nicht fest genug angegurtet) und ist dann
vom Autodach hinuntergefallen.

Dréhte lassen sich leicht ..........ccccoeveeeniennns (Bogen machen)

;)urnalisten wird oft vorgeworfen, dass sie die Aussagen der Politiker ...........ccccceeeveennee.
(,,falsch* drehen)

;eder kann sich .......cccooeeviiiiinnnen. (einen Sprechfehler machen)

;er LArm ...oooevveevieiieieees (wurde stérker) sich bis zum ohrenbetdubenden Dréhnen
];er Raum wurde um einige Meter .............ccecueevueenneen. (kiirzer gemacht) durch den Einbau

einer Treppe an der Ostseite.

Beide ihre Kinder sind ...........ccccoeeevveenneen. (schlecht erzogen).

' Quelle: Ferenbach/SchiiBler, 109 und IDS-Mannheim.



Wenn jemand etwas gut beherrscht, dann hat er offensichtlich etwas ...........cccceeeevenieens
(gut gelernt). Falls er es aber nicht mehr beherrscht, dann hat er das schon

...... verlernt........................ (lernen)
Diese Krawatte wird mich vermutlich ..............c.....c......... (zum Tod wiirgen).
Falls wir die Nudeln zu lange kochen, dann werden sie ...........cccceeevueenneenne. (sehr weich

gekocht) sein.

Niemand zwang mich , meinen gebackenen Kase ..........ccccccvevevieivennnennne. (fertig zu essen).

. . . o 2
3. Ergdnzen Sie ab-, an-, auf-, aus-, ein-, nach-, vor-, zu- oder zuriick-.

Ich komme gleich nach. Bitte gehen Sie schon ...........

Der Koffer ist zu voll, er geht nicht

Die Polizei geht jedem Hinweis ...........

Unsere liebe Kaffeemaschiene ist gestern.......gegangen.
Leider ging er auf meine Vorschldge nicht ..........

Ich habe etwas vergessen, ich muss noch einmal ........... gehen.
Es ist erst 6.30. Der alte Wecker geht schon wieder ...........
Als der Vorhang.....ging, war die Biihne vollig leer.

Ich gehe mit und werde Thnen unterwegs erzihlen , wie Alles ....... gegangen ist und wie
die Sachen stehen.

Die Macht geht a priori von der Voraussetzung ....... , dass die staatlichen Organe niemals
ungerecht .....gehen kénnen.

Was uns anfangs sehr ging, war Margarineersatz , aber da wir Obu (?) haben, so fehlt es
uns jetzt an nichts mehr.

Aber ich werde mich nicht einmischen , was deine Pferde..geht, du Esel; na, na, zich
nicht so ein Gesicht!

% Quelle: Ferenbach/SchiiBler, 122 und CNPK.



4. FErgdnzen Sie fort- oder vorgehen, fort- oder vorsetzen, fort- oder vorfahren, fort- oder
vorfiihren oder ihre nominalen Ableitungen.’

"Meine Herren", .............. er mit bewegter Stimme .................. "ich habe die traurige
Pflicht, Ihnen eine schmerzliche Nachricht zu ibermitteln.

"Panove,"” pokracoval pohnutym hlasem, "pripadla mi truchliva povinnost oznamit vam
zarmucujici zpravu.

Nein, nur Hemd und Hose. Und er .................. ohne Mantel...................... ?

Nemeél, byl jen v gatich a kosili. A odesel bez kabatu?

Schwejk tat einen tiichtigen Schluck und ........................

Svejk se napil ditkladné a pokracoval.

...und so betrat er ein Geschéftund .................... sein Spiel ......................

...a tak vesel do kseftu a tam pokracoval v hrani,...

Nach Absolvierung des Konservatoriums ....................... er das Klarinettenstudium
.............................. an der Musikfakultdt der Akademie der musischen Kiinste.

Po absolutoriu konzervatore pokracoval ve studiu hry na klarinet na Hudebni fakulte
Akademie muzickych umeni.

Der bohmische Landtag bot Sigismund an die Pre8burger Verhandlungen

Cesky zemsky sném navrhl Zikmundovi pokracovat v prespurskych jedndnich.

"Ich wiirde meinen roten Briidern gerne gestatten, sich diese interessante Felsenbildung
anzuschauen, welche das Aussehen hat, als ob sie von Menschenhidnden errichtet worden

? Quelle: CNPK.



sei; aber wir haben keine Zeit zu verlieren, denn die weillen Ménner sind mit Wohkadeh
von den Sioux gefangen genommen und vor einer Stunde ...................... worden."

"Rad bych dovolil svym rudym bratrum, aby si prohlédli zajimavé skalni utvary, které
maji vzezreni, jakoby je vytvorily lidské ruce; nemohu viak marit cas, nebot nasi bili
bratri i s Wohkadehem byli zajati Siouxy a pred hodinou odvleceni dal."

DER MARKTAMTSKOMMISSAR: Hiiten Sie sich, in diesem

TRHOVY KOMISAR: Stieste se pokracovat timto tonem! Uddm Vs pro zvySovaini cen!

Wir erfahren jedoch, dass Mendel Pflanzenexperimente nach der Veroffentlichung seiner
urspriinglichen Arbeit ...

Nicméné je mozno konstatovat, Zze Mendel provadeél pokusy s rostlinami i po publikovani
své puvodni prdce.

Esistdie .................o.iis von Freitags Traum, und ich weil} schon, warum ich in seinem
Traum vorangeflogen bin, in meinen eigenen Traum hinein.

Je to pokracovani Patkova snu a ja uz vim, proc¢ sem v jeho snu letél pred nim do svyho
snéni.

Der.cooovviiiiiii des Stiickes unterliegt in vielfdltiger Weise unserem Einfluf .

Pokracovani dramatu zalezi v mnoha ohledech na nas.

Im ... fiel K. an der Wand ein dunkles Portrit in einem dunklen
Rahmen auf.

Na odchodu si K. v§iml, Ze na zdi visi néjaky tmavy portrét v tmavém ramu.

Beide Seiten stimmen darin iiberein, daf} die historische Entwicklung der Beziehungen
zwischen Deutschen und Tschechen insbesondere in der ersten Hélfte des 20. Jahrhundets
der gemeinsamen Erforschung bedarf und treten daher fir die ......................coo.l. der
bisherigen erfolgreichen Arbeit der deutsch-tschechischen Historikerkommission ein.



Obé strany se shoduji v tom, Ze historicky vyvoj vztahu mezi Cechy a Néemci zejména v
prvni polovine 20. stoleti vyZaduje spolecné zkoumani, a proto se zasazuji za pokracovani
dosavadni uspésné prace cesko-némecké komise historikii.

Hakim sieht sich die Maske an, ich weil3 nicht, wasinihm ..........................

Hakim hledi na masku, nevim, co se v nem déje.

Es ist mir heute noch unbegreiflich, was damals inmir .......................... sein mubB.

Dodnes nechadpu, co se tenkrat ve mné délo.

Wie man vom Schema ablesen kann, setzt sich das Review aus drei Grundteilen
zusammen: dem Riickblick auf die Aktivitdt, der Verallgemeinerung der Erkenntnisse und
der Planung neuer ......................ooeill

Jak je ze schématu patrné, review se sklada ze tri zakladnich casti - ohlédnuti za aktivitou,
zobecnéni postrehit a planovani novych postupti .

Bei mir fihrte dieser ..........ooooiiiiinnn. dazu, dass ich unversehens mein Tschechisch
verlernte.

U mé ten proces vedl k tomu, Ze jsem znicehonic zapomnél mluvit Cesky.

Dann weckte man ihn, um ihm einen Topf Milch und eine Semmel ...........................

Pak ho probudili, aby mu predloZili hrnek mléka a housku.

Und zwar als Jutta auf den cvaj majsna Salen (zwei Meillner Schalen) ihrer Fatma
Haselnlisse ........coovvviiiiiiiiiiiiianen,

To kdyz Jutta prostirela na misenskych miskdch (cvo majsna salen) Fatmé liskové orisky.

Ich ging aus dem Hundestall hinaus, sog den Hundegeruch ein und faflte sofort den
..................................... - es war halb acht -, hier, wo ich bin, nach Moglichkeit zu
bleiben.



Vysel jsem z psince, nadechnul se psiho, a hned jsem si predsevzal, bylo piil osmé, Ze tady,
co jsem ted, budu co mozna pordd.

,und je hdrter Sie wurden, desto mehr hat sie getrunken und zu immer drastischeren
Mitteln gegriffen: sie hat geschwatzt, getanzt, sie wollte einen
Striptease..........ooevvvienninnn.

A ¢im jste byl zatvrzelejsi, tim vic ona pila a sahala ke kriklavéjsim a kriklavejsim

3

prostiredkum: Zvanila, tancila, chtéla délat striptyz... *

AuBerdem ist es gar nicht seine Pflicht, jetzt zu Hause zu sein, seine Pflicht ist es nur, frith
zur rechten Zeit hier....................ccooiii

Krom toho neni ani jeho povinnosti byt nyni doma , jeho povinnosti je pouze rano v pravy
cas prijet sem pred dum.

Oberst Friedrich Kraus, Besitzer des Pradikates: von Zillergut, nach irgendeinem Dorf in
Salzburg, das seine ............cccovviiiiiiiiiiiiiinn. bereits im achtzehnten Jahrhundert
verfressen hatten, war ein ehrenwerter Idiot.

Plukovnik Bedrich Kraus, majici téz pridomek von Zillergut, po néjaké vesnicce v
Solnohradech, kterou jeho predkové prozrali jiz ve stoleti osmnactém, byl victyhodnym
pitomcem.

John Dee soll dann spiter vorm Kaiser Rudolf II. die angebliche Transmutation von
Quecksilberin Gold ... haben und widmete ihm seine
Kristallkugel sowie einen magischen Spiegel aus Anthrazit.

John Dee pak pozdéji provedl pred cisarem Rudolfem II. udajnou transmutaci rtuti ve
zlato a vénoval mu svou kristalovou kouli a magické zrcadlo z antracitu.

5. Bilden Sie zu den fettgedruckten Wortern Gegensdtze, denen derselbe Basismorphem zu
Grunde liegt. Falls dies nicht moglich ist, suchen Sie bitte das gegensdtzliche Wort in
einem Lexikon."

Im Mittelpunkt der vorliegenden Unterrichtsmaterialien stehen daher Exkursionen und
ihre Vorbereitung - und im Unterricht.

* Quelle: CNPK (falls nicht anders angegeben).



Die StraBlenverkehrsordnung bevorrangt /.................. Radfahrer gegeniiber
Autoverkehr: Uberall, wo ein Radweg StraBen quert, haben Radler
Vorfahrt/......ccocevnvene. Bei der Uberfahrt/.................... Jahngasse/Parkstral3e vor
der Landesturnhalle (siehe Bild) wird dies umgangen. Der Radweg ist unterbrochen,
Drahtesel haben "Nachrang/ ............... ". Das Kuratorium fiir Verkehrssicherheit
beflirwortet dies, da Sicherheit Vorrang/ .......cccccceeuenaene. habe. Rund 336 Radunfille
mit Personenschaden hat es 1997 gegeben.’

,,Von Geschlecht zu Geschlecht haben meine Vorfahren/........ccceeviiiiiennnnn.. hier
gewohnt, und niemand kann wohl auf mehr erlebte und ererbte Erinnerungen an das
periodische Auftauchen/.........ccceeevevnnennnn des Golem zuriickblicken/

'CC

........................ als gerade ich

Er war froh, als er die Tiir zugemacht/ ......cccvvveiiiniiiieiiinieinnennnnes und abgesperrt/
......................... hatte und wieder bei seinem Tisch im Schein der Kerze stand.

Nicht einmal mehr "Sesam 6ffne dich" braucht der Hausbesitzer zu sagen, damit die Tiir
aufgeht/......cooovvviviniiniininnnnnn. Ein neues SchloBsystem von Evva und Swatch erkennt

Wenn nicht, dann kann ich dieses Gewand ausziehen/ ..................... und Waggons

AUSIAdEN/ cennnnneiiiiiiiiiiiiiireeeiennen gehen, oder in irgendein Biiro, oder betteln, das
wire egal, aber ich bin ein Glied der Kirche, und die hiitet die Regeln, sie legt Zeugnis
ab...

Da sagt Lou: "Absolut kein Problem. Vielleicht ist ja Fritz daheim. Ach {ibrigens, ich
wollte dich am Wochenende zum Essen einladen/.....ceceveeeeeveeennnnnn. , als kleines
Dankeschon fiir deine Hilfe. Kommst du?" "Ja, gerne", sage ich begeistert und lege

6. Ergdnzen Sie sinngemdf3:

> Kleine Zeitung, 02.07.1998. In: IDS-Mannheim.



a. ubersetzen

Der Name der Stadt wird von dem deutschen Ausdruck " Krumme Aue" abgeleitet, der als
"KEivy Tuh" L wird.

Jméno mésta Krumlov je odvozovano z némeckého vyrazu "Krumme Aue", ktery je
prekladan jako "Krivy luh".

Sie unterhielten sich, obgleich Niemand zugegen war, leise mit einander, bis eine halbe
Stunde vor acht Uhr Wagner und der Concertmeister kamenund................................
zu werden begehrten.

1 kdyz nablizku nebyl zadny pozorovatel , bavili se jen polohlasné. Pul hodiny pred osmou
se objevil Wagner v doprovodu koncertniho mistra a Zadali o prevezeni.

b. umschreiben

Thre blauen Augen ............ccoovviiiiiiiiiiiinninnn. einen Halbkreis von mir zu Dana und
wieder zuriick.

Modré oci opsaly novy pulkruh ode mne k Dané a zpatky.

Die Religion ist praktisch, ist lebensvoll im tiefsten Sinne des Wortes. Sie wird nicht so
sehr durch ihre Geschichte ........................ als vielmehr durch die Erfassung ihres
Wesens, und dieses besteht im BewuBtsein der Abhéngigkeit des Menschen von der
Gottheit;

Nabozenstvi je praktickeé, Zivotni v hlubokém slova smyslu. Neni dostatecné definovano
svymi dogmaty, ani obrady, ani svou historii, nybrz pochopenim své podstaty, a tou je
védomi zdvislosti ¢lovéka na bozZstvi, na Bohu;

Die Zeugen Jehovas nehmen fiir sich selbst in Anspruch, jedes Wort ihrer Lehre mit der
Bibel zu begriinden, dabei werden einzelne Bibelstellen verdndert oder
........................................ Ihre heutige Bibeliibersetzung nennen sie "Neue-Welt-
Ubersetzung".

Svédkoveé Jehovovi si cini narok, ze kazdé slovo svého ucent zduvodni bibli, pritom néktera
mista v bibli méni nebo prekrucuji. Sviij dnesni preklad bible nazyvaji Preklad nového
sveta.

c. umbauen



Die Schanzen wurden ndmlich von zwei Seiten................c.oovvvvviinn , und zwar mit
Wirtschaftsobjekten von der Seite der Burg und mit Biirgerhdusern von der Seite der
Straf3e Latran.

K obestaveni hradeb totiz dochazelo ze dvou stran, a to hospodarskymi objekty ze strany
hradu a mestanskymi domy ze strany ulice Latrdnu.

Die Burg Spielberg wurde Ende des 13. Jh. im gotischen Stil
................................ Die Stadt war im 14. Jh. Sitz der méhrischen Markgrafen und
erlebte einen Aufschwung.

Hrad Spilberk byl koncem 13. stoleti prestavén do gotické podoby. Mésto bylo ve 14. stol .
sidlem moravskych markrabat a proZivalo svuj rozkvet.

Aber ihr mii3t sehen, dafl das Ministerium .................ccovviiiiinieeannn.... wird, es
herrscht Fahrzeugmangel, und Personalmangel auch, fdhige Leute suchen wir immer, und
vor allem, was geschehen ist, kann man nicht riickgingig machen!

Pochopte, Ze ministerstvo se prebudovava, mame malo vozii a lidi, hledame schopné - a
hlavné, co se stane, nelze odestat!

d. durchbrechen

Am Ende dieser Lebenswoche ist auch das nadelspitze Milchgebif}
.............................. und die Kleinen fangen an, alles zu beknabbern, was greifbar ist.

Koncem tohoto tydne Zivota se také prorezava mlécny chrup, zoubky spicaté jako jehlicky,
a psici zacinaji okusovat vSechno, co jen se da.

Im hdchsten Punkte ihrer Wolbung ist eine ovale Offnung zur Oberfliche des
Felsens.......ooooviiiiiiiiiiii, , iiber der zwei Jahre spiter eine achtseitige
Laterne mit Rundfenstern gebaut wurde.

V nejvyssim misté jeji klenby je prorazen na povrch ovalny otvor, nad nimz byla o 2 roky
pozdéji postavena osmiboka lucerna s kruhovymi okny.

Der befestigte Burghof wurde auf der Ostseite durch ein Tor mit einem Einstieg zur
Fallbriicke ............coooiii,

Opevnéné nadvori bylo na vychodni strané prolomeno brdanou s nastupem na padaci most.






